
Хань Цзинь сделал паузу, а затем разразился смехом. "Ты действительно особенный. Боюсь, ты
единственный из сотен членов базы, кто осмелился заявить в лицо Боссу, что он тебе не
нравится. Хотя Босс немного ворчлив, я удивляюсь, почему он тебе так не нравится".

Нанхэн, который собирался взять пистолет, лежащий на каменном столе, внезапно сделал
паузу.

Толстяк уже собирался пожаловаться Боссу, как вдруг увидел, что взгляд Босса стал
холодным. Его жирное тело задрожало от страха, и он тут же уклонился в сторону, не решаясь
приблизиться к Боссу.

Наньхэн выглядел спокойным и посмотрел на Фэн Линга.

Фэн Линг не стал ничего отрицать или объяснять, а просто повернулся, чтобы уйти, не
принимая всерьез предложение Хань Цзиня.

Хань Цзинь просто пошутил, но не ожидал, что этот парень окажется таким холодным...

Он повернулся, чтобы посмотреть на Босса. В конце концов, именно Босс предложил
подготовить дальнобойного снайпера и упомянул потенциал Фэн Лина. Если бы не Босс, Хань
Цзинь не осмелился бы сказать об этом Фэн Лингу.

Но теперь...

Фэн Линг косвенно отверг Босса.

Поскольку Босс был не в лучшем настроении, воздух вокруг стрельбища словно застыл, и все
остальные не смели даже дышать.

"Босс, что касается снайперского дела..." Хань Цзинь колебался, но все же набрался смелости
и спросил его.

Наньхэн поигрывал пистолетом одной рукой и смотрел на удаляющуюся фигуру Фэн Линг.

"Дай ей два года на тренировку физической выносливости. Если через два года ее физическая
выносливость все еще не будет соответствовать стандарту, она будет считаться отказавшейся
от возможности тренировки снайпера дальнего боя". Голос Наньхэна был ледяным.

Наньхэн сказал себе, что дал ему этот шанс, потому что он был талантлив, обладал хорошей
меткостью, находился в подходящем возрасте для обучения и соответствовал почти всем
условиям. Он бы выгнал его с базы XI, если бы не необходимость в таком талантливом новичке.

--

Хотя Наньхэн и руководил базой XI, ему также приходилось помогать семье Ли в решении
многих дел.

Он прошел обучение на базе XI, когда был маленьким, а после того, как подрос, принял на себя
управление базой. Но теперь ему нужно было вернуться в семью Ли, чтобы решить срочные
дела, и база на два года перешла под временное управление полиции Лос-Анджелеса и
некоторых людей из семьи Ли.

То есть более двух лет Наньхэн не появлялся на базе XI.



Перед отъездом он устроил банкет для своих братьев на базе в семизвездочном отеле в Лос-
Анджелесе.

Отель был самым дорогим и роскошным в Лос-Анджелесе, он был великолепен и недоступен
для обычных людей.

Увидев подъехавшую машину Наньхэна, официанты организованно вышли поприветствовать
его.

Когда они вошли в отель, менеджер лобби вдруг заметил Фэн Линг, которая вошла следом.
Менеджер взглянул на нее и удивленно поднял брови.

Разве не этот парень... тот ублюдок, который два месяца назад случайно ворвался и разбил их
башню из винных бокалов?

На несколько секунд взгляд менеджера лобби остановился на Фэн Линг, но она просто вошла,
как будто не зная его.

Увидев ее в такой же черной форме, как и люди, которых привел господин Ли, менеджер не
знал, кто она такая, и не посмел ничего сказать, потому что знал, что люди базы XI не те, с кем
стоит связываться. Но он продолжал смотреть на Фэн Линг.

Наньхэн шел впереди, но заметил, как изменился взгляд управляющего.

Высокий, сильный мужчина остановился, посмотрел на Фэн Лина своими ясными, холодными
глазами, а затем взглянул на управляющего. "Что? Вы знакомы?"

Менеджер лобби колебался. Он подумал, что Фэн Линг выглядит намного меньше, чем другие
члены клуба, и, возможно, он был незначительным на базе, поэтому он сказал Наньхэну,
улыбаясь. "Господин Ли, его зовут Фэн Линг?".

Лицо Наньхэна оставалось холодным, он посмотрел на Фэн Лина, который оставался без
выражения, и спросил "Да?".

"Несколько месяцев назад он опрокинул башню из бокалов для красного вина в холле нашего
отеля, и десятки высококлассных хрустальных бокалов были разбиты.

Поскольку он был молод и у него не было денег на компенсацию, наш босс разрешил ему
поработать на кухне в течение месяца, чтобы вернуть хрустальные бокалы, но он проработал
на кухне всего неделю и сбежал. Если бы мы не пожалели его, который был еще ребенком, мы
бы вызвали полицию. Ведь эти хрустальные бокалы очень дорогие".

Фэн Линг знала, что ее ждет, когда вошла в отель. Она не только ушла заранее, но и разбила
много дорогой посуды перед уходом.

Почему она ушла?

Конечно, потому что все сотрудники отеля были снобами, от официантов до поваров. Они
думали, что могут издеваться над ней, потому что она была молода, поэтому придирались к ней
в любом месте и в любое время и даже унижали ее, что задевало ее за живое. В конце концов,
она опрокинула машину для мытья посуды на кухне и ушла.

Десять охранников этого отеля вместе взятые не смогли бы ее победить, поэтому никто не мог



помешать ей уйти.

Услышав слова менеджера лобби, Наньхэн перевел взгляд на Фэн Линг. "То, что он сказал,
правда?"

Фэн Линг ответил: "Да, когда я заработаю деньги на задании, я сразу же верну их. Я не
запятнаю репутацию базы".

Наньхэн остался невозмутимым, но менеджер лобби насмехался: "Господин Ли, я слышал, что
все ваши члены проходят тщательный отбор. Почему вы жалеете такую маленькую нищенку и
принимаете ее к себе? Два месяца назад она проходила мимо нашего отеля и увидела в окно,
что у других остались стейк и рис со свиными костями. Вероятно, она была голодна и хотела
зайти и забрать это. Однако в нашем отеле свои правила, и она не смогла забрать это. Когда ее
прогнали наши охранники, она ударила их и опрокинула башню с красным вином".

Наньхэн молчал и смотрел на Фэн Линг, которая ничего не выражала. Когда управляющий
лобби с удовлетворением подумал, что господин Ли наверняка выгонит эту соплячку, Наньхэн
назвал его имя: "Фэн Линг".

Он продолжил: "Что еще вы хотите съесть, кроме стейка и риса со свиными костями?".

Менеджер лобби был удивлен и в шоке перевел взгляд на Фэн Линга.

Фэн Линг посмотрел на Наньхэна, удивляясь, почему он не разозлился. Она опозорила базу XI,
не так ли?

Посмотрев ему в глаза, Фэн Линг сделал паузу и сказал: "Эти двое выглядят хорошо. Я не ел их
и не знаю, какие они на вкус".

"Хочешь попробовать?"

Фэн Линг снова посмотрел на него и кивнул.

Наньхэн холодно посмотрел на ошарашенного менеджера лобби. "Пять порций стейков и пять
порций риса со свиными костями. Если этого будет недостаточно, закажите еще".

Менеджер лобби. "...???!"

http://tl.rulate.ru/book/29657/2087911


